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Programme

Jesu meines Lebens Leben BuxWV62
Cantate pour chœur, violons, violes de gambe, violone et continuo

Klaglied BuxWV76
Aria pour soprano, violon, violes de gambe, violone et continuo

Membra Jesu Nostri BuxWV75
Cycle de cantates pour cinq solistes, chœur, violons, violes de gambe, 
violone et continuo
 



                         C’est une collection de plus de 120 œuvres vocales que nous a laissée 
Buxtehude, un des plus importants compositeurs de son temps, et organiste de si 
grand talent que Jean Sébastien Bach lui-même fit à 20 ans un voyage à pied de 400 
kilomètres afin de le rencontrer. Né en 1637 en Suède et ayant grandi au Danemark, 
Buxtehude succéda en 1667 à Franz Tunder (1614-1667) au prestigieux poste d’orga-
niste de l’église Sainte-Marie de Lübeck, au nord de l’Allemagne, où il travailla jusqu’à 
sa mort. 

C’est à l’âge de 43 ans qu’il composa Membra Jesu Nostri patientis sanctissima (Les 
très saints membres de notre Seigneur Jésus souffrant), une merveilleuse série de 
sept cantates écrites sous forme de méditation sur les plaies du Christ. La dévotion 
aux plaies du Christ sur la croix est très ancienne, et les cinq plaies ont été portées au 
nombre de sept afin de retrouver un chiffre symbolique. Dans une grande ascension, 
rappelant le mouvement du fidèle agenouillé devant la croix et qui lève graduellement 
le regard des pieds jusqu’au visage, avec un temps marqué et intense sur le cœur, 
les sept cantates décrivent à tour de rôle les pieds, les genoux, les mains, le côté, 
la poitrine, le cœur et le visage du bien-aimé Jésus en souffrance. Pour chaque bles-
sure, Buxtehude sélectionna trois demi-strophes du poème Rhytmica Oratio d’Arnulf 
de Louvain (vers 1200-vers 1250), qu’il utilisa pour le texte de ses arias. Comme pour 
placer la méditation sous le regard de la tradition de l’Eglise dans ses textes fonda-
teurs, ces arias sont encadrés d’une citation de l’Ancien Testament (sauf une qui pro-
vient du Nouveau Testament dans la cantate Ad pectus). L’unité de ce « cycle », le 
seul d’ailleurs chez le compositeur, se retrouve tout particulièrement dans la forme 
des cantates qui est toujours la même: Sonate - Tutti - Aria/Ritournelle - Aria/Ritour-
nelle - Aria/Ritournelle - Tutti. Nous ignorons si Buxtehude fit jouer l’œuvre avec un seul 
ou plusieurs chanteurs par voix. Néanmoins, Membra Jesu Nostri se prêtant magnifi-
quement à une version à plusieurs chanteurs, elle convient parfaitement à un chœur 
de chambre comme Jubilate. L’émotion palpable du compositeur en communion avec 
le Christ de par les mélodies envoûtantes parsemées d’intervalles expressifs et une 
harmonie aux couleurs subtiles a en outre motivé le désir de notre chœur de partager 
cette grande œuvre avec le public. 

Pour compléter notre programme tout en recueillement et en beauté, nous avons été 
séduits par la délicate et intense cantate Jesu meines Lebens Leben (Jésus, vie de 
ma vie) ainsi que le poignant Klaglied « Muß den Tod denn auch entbinden», tous 
deux également de Buxtehude. La première aborde tout comme Membra Jesu Nostri 
le thème de la Passion et est composée sur un texte du recueil de chants religieux de 
Ernst Christoph Homburg (1605-1681). Cette cantate aria en chaconne nous amène 
dans une transe musicale grâce à sa basse obstinée de deux mesures se répétant 
tout au long de la pièce, symbolisant possiblement les « tausendmal sei dir, Liebster 
Jesu, Dank dafür » (sois-en mille fois remercié) adressés à Jésus. Encore une fois, 
Buxtehude sait illustrer le texte de façon très expressive grâce à ses couleurs har-
moniques, par exemple sur des mots tels que « Dornen » (épines), « herben bittern Tod » 
(mort cruelle et amère). La pièce se termine avec un Amen lumineux, empreint de 
tendresse. 
Le Klaglied fut composé par Buxtehude pour les funérailles de son père en 1674, et 
fait partie d’un recueil de deux pièces avec Mit Fried und Freud. Les sept strophes de 
cette superbe lamentation sont écrites sans ritournelle, pour soprano, deux instru-
ments non spécifiés et basse continue. Un manuscrit de la collection Düben d’Uppsa-
la, en Suède, mentionne « viole », l’instrument idéal pour une telle musique, que nous 
avons choisi pour notre interprétation, et qui ne manquera pas de faire frissonner les 
auditeurs.



                         Dietrich Buxtehude hat uns eine grosse Anzahl von Vokalwerken hin-
terlassen – mehr als 120 an der Zahl. Er war einer der wichtigsten und talentiertesten
Komponisten und Organisten seiner Zeit. Der 20-jährige Johann Sebastian Bach 
hat 400 km zu Fuss zurückgelegt, um ihn zu treffen! D.B. wurde in Schweden 
geboren,wuchs in Dänemark auf und löste im Jahr 1667 Franz Tunder 1614-1667) als 
Organist an der renommierten Stelle an der Marienkirche in Lübeck (N-Deutschland) 
ab; da arbeitete er bis zu seinem Tod.
 
Mit 43 hat D.B. Membra Jesu Nostri patientis sanctissima (Die sehr heiligen Glieder 
unseres leidenden Herrn Jesus) komponiert, eine wunderbare Abfolge von sieben 
Kantaten – in der Form einer Meditation der Plagen Christi. Das sich versenken in die 
Plagen Christi am Kreuz ist sehr alt. Die ursprünglich fünf Plagen wurden von D.B. um 
zwei zu sieben erweitert, zu einer symbolischen Zahl. Die Meditation vollzieht eine 
grosse Bewegung nach oben; so ruft sie uns den Blick des knienden Andächtigen vor 
dem Kreuz in Erinnerung, der sich allmählich von den Füssen bis zum Gesicht hebt. 
Beim Herzen verweilen Blick und Andacht. Die sieben Kantaten beschreiben nachei-
nander die Füsse, die Knie, die Hände, die Seite, die Brust, das Herz und das Gesicht 
des geliebten leidenden Jesus. Für jede Verletzung hat Buxtehude drei Halbstrophen 
des Gedichts Rhytmica Oratio von Arnulf von Löwen (ca. 1200-1250) als Texte seiner 
Arien ausgewählt. Um die Meditation in die kirchliche Tradition einzufügen hat D.B. die 
Gedichtstrophen jeweils mit einem Zitat des Alten Testaments umrahmt (Ausnahme: 
das Bibelzitat in der Kantate ad pectus ist neutestamentlich). Die Einheit dieses einmali-
gen Zyklus findet sich in der sich wiederholenden Form: Sonate - Tutti - Aria/Ritornell - Aria/
Ritornell - Aria/Ritornell - Tutti. Wir wissen nicht, ob Buxtehude sein Werk mit Solisten oder 
mehreren SängerInnen pro Stimme aufführen liess. Wie dem auch sei – das Werk Mem-
bra Jesu Nostri scheint wie gemacht für einen Kammerchor wie Jubilate. Die greif-
bare Erschütterung des Komponisten gegenüber Christus, spürbar in den zu Herzen 
gehenden Melodien, den ausdrucks-starken Intervallen und den subtilen Klangfarben 
hat den Chor dazu motiviert, dieses wunderbare Werk mit seinem Publikum zu teilen. 

Um unser andächtiges und schönes Programm zu ergänzen wählten wir mit der 
eindringlichen und beseelten Kantate Jesu meines Lebens Leben und dem herzer-
greifenden Klagelied Muß den Tod denn auch entbinden zwei weitere Werke von Bux-
tehude. Das erstere dreht sich wie Membra Jesu Nostri um die Passion und wurde 
zu einem Text aus dem Andachtsbuch von Ernst Christoph Homburg (1605-1681) 
komponiert.Diese Kantaten-Arie im Stil einer Chaconne entführt uns in eine musika-
lische Trance dank ihres Ostinato-Basses von zwei Takten, welche sich während des 
ganzen Stückes wiederholen. Möglicherweise symbolisieren sie das «tausendmal 
sei dir,Liebster Jesu, Dank dafür ». Auch hier weiss Buxtehude den Text sehr aus-
drucks-stark zu illustrieren – mit harmonischen Farben – zum Beispiel das Wort 
„Dornen“, oder den Ausdruck „herben, bittern Tod“. Das Werk endet mit einem leuch-
tenden, zärtlichen „Amen“. 
Buxtehude hat das Klaglied 1674  für die Trauerfeier seines Vaters komponiert. Die 
sieben Strophen dieser eindrücklichen Klage sind für Sopran, zwei nicht näher bes-
timmte Instrumente und basso continuo komponiert. Ein Manuskript der Sammlung 
Düben in Uppsala, Schweden, erwähnt eine Gambe. Die Gambe ist das perfekte Instru-
ment für diese Musik, von uns auch so gewählt. Es wird die Zuhörer zutiefst berühren.



Annie Dufresne, direction
Annie Dufresne est une musicienne origi-
naire du Canada.  Elle étudie le chant lyrique 
à l'Université d'Ottawa et en 2004, décide 
de poursuivre des études à la Schola Can-
torum Basiliensis en musiques anciennes, 
ce qui l'amène en Suisse.  Elle y obtient un 
Master de chant avec option pédagogie.  
Pendant cette période, elle découvre avec 
joie la direction chorale, qui constitue pour 
elle une synthèse de ses connaissances 
musicales et de ses intérêts : répertoire, 
technique vocale, pédagogie, créativité et 
contacts humains.  Elle dirige actuellement 
le Chœur Jubilate, le Chœur La Voix des 
Campagnes et le Chœur La Pastourelle.  Elle 
a également fondé l'octuor Belébon, basé à 
Bâle et qui se spécialise en musique de la 
renaissance. En tant que directrice, elle a 
eu l'occasion de croiser des compositeurs 
de styles et d'époques différents tels 
que Janequin, Vivaldi, Mozart, Saint-Saëns, Hindemith, Peterson-Berger, etc. Elle 
aime créer des programmes dans lesquels la diversité se mêle à l'émotion.  En tant 
que soprano, Annie Dufresne est particulièrement connue pour ses interprétations 
de musique française baroque.  Comme soliste, elle a chanté auprès d'ensembles 
variés tels que Ludus Modalis, Thélème, Solazzo, Tasto Solo et Les musiciens de 
Saint-Julien et comme choriste, entre autres pour la Zürcher Sing-Akademie, l'ensemble 
Pygmalion et La Cetra Basel.  On peut l'entendre dans de nombreux enregistrements 
dont "Mignonne allons voir si la rose" (Ludus Modalis chez Ramée) et "À l'ombre d'un 
ormeau : Brunettes et contredanses" (Les Musiciens de Saint-Julien chez Alpha - Har-
monia Mundi).

Annie Dufresne, Leitung
Die Musikerin Annie Dufresne stammt aus Kanada. Sie hat an der Universität Ot-
tawa klassischen Gesang (chant lyrique) studiert und entschloss sich 2004 an 
der schola cantorum basiliensis  weiter zu studieren: alte Musik. So kam sie in die 
Schweiz. Sie schloss ihr Musikstudium mit einem Master mit Schwerpunkt Pädago-
gik ab. In ihrer Basler Zeit entdeckte sie die Freuden der Chorleitung, welche ihre 
persönlichen Interessen vereinigen: Repertoire, Gesangstechnik, Pädagogik, Krea-
tivität und zwischenmenschliche Beziehungen. Gegenwärtig dirigiert sie den Bie-
ler Chor „Jubilate“, die „Voix des Campagnes“ in Thierrens und den Chor „La Pastou-
relle“ in Ursins. Sie hat das Oktett „Bélebon“ in Basel gegründet, welches auf Musik 
der Renaissance spezialisiert ist. Als Chorleiterin hat sie sich mit Komponisten 
verschiedener Stile und Epochen auseinandergesetzt – sie liebt es, Programme 
zusammenzustellen, in denen Vielfalt und Emotionen zur Geltung kommen.

Als Sängerin ist Annie Dufresne bekannt für die Interpretation französischer Ba-
rockmusik. Sie singt als Solistin in verschiedenen Formationen wie zum Beispiel 
Ludus Modalis, Thélème, Solazzo, Tasto Solo, les Musiciens de Saint-Julien; und 
als Chorsängerin unter anderen in der Zürcher Sing-Akademie, im Ensemble Pyg-
malion und bei La Cetra Basel. Sie ist auf verschiedenen Aufnahmen zu hören, so 
in “Mignonne allons voir si la rose“ (Ludus Modalis beim Label Ramée) und in „A l’ombre d’un 
ormeau: Brunettes et contredanses“ (Les Musiciens de Saint-Julien beim Label Alpha – 
Harmonia Mundi).



Chœur Jubilate
Le Chœur Jubilate regroupe une trentaine de chanteurs en provenance de Bienne, du Jura 
bernois et de la région de Neuchâtel qui se retrouvent dans une ambiance conviviale. 
Par un travail régulier et exigeant le meilleur de chacune et de chacun, le chœur aime à 
découvrir et à faire découvrir à son public des œuvres peu ou pas du tout connues. 

Ces dernières années, on a ainsi pu entendre des pages chorales rarement interprétées 
d’Antonio Caldara, de Franz Liszt, de Niels Gade ou encore de Hans Huber et de Frank 
Martin. 

Dans la conception et la réalisation de ses programmes, le Chœur Jubilate privilégie la 
collaboration avec des instrumentistes professionnels qui s’impliquent au-delà de leur 
fonction d’accompagnateurs.

Chor Jubilate
Der Chor Jubilate vereinigt an die dreissig Chorsängerinnen und Chorsänger aus Biel, 
aus dem Berner Jura und aus der Region Neuchâtel.  In wöchentlichen Proben werden in 
freundschaftlicher Atmosphäre Werke erarbeitet – oft wenig oder gänzlich unbekannt. 

So wurden in den letzten Jahren etwa Werke von Antonio Caldara, von Franz Liszt, von 
Nils Gade, von Hans Huber oder von Frank Martin aufgeführt.

Gerne erarbeitet der Chor seine Konzertprogramme mit professionellen Instrumenta-
listen, Sängerinnen und Sängern, wobei sich die Zusammenarbeit nicht auf eine blosse 
Begleitung beschränkt.

www.choeurjubilate.ch





Felicitas Erb,  soprano

La soprano Felicitas Erb est née à Stuttgart, où 
elle commença sa formation  de cantatrice à la 
Musikhochschule, chez Gisela Reichherzer et 
le Prof. Thomas Pfeiffer. C'est au conservatoire 
de Karlsruhe, chez la Prof. Marga Schiml, qu'elle 
termina son cursus avec distinction. En 2018, 
elle obtient un Master en chant (Prof. Malin Har-
telius) avec une spécialisation en enseignement 
musical, également avec distinction, puis reçoit le 
prix Master de la Fondation Ober-Gerwern pour ses 
mémoires de maîtrise à la Haute Ecole des Arts de 
Berne.
Son travail se concentre particulièrement sur la 
musique ancienne et le Lied.  Les cours de chant 
de Hartmut Höll et Mitsuko Shirai ainsi que des 
classes de maître avec Emma Kirkby, Christoph Prégardien, Peter Kooij, Dietrich Fischer-
Dieskau, Deborah York et Sigiswald Kuijken lui ont donné un nouvel élan.  De plus, elle a 
approfondi sa formation avec Evelyn Tubb et Ulrich Messthaler à la Schola Cantorum Basi-
liensis.
Felicitas Erb est une soliste et chanteuse d'ensemble appréciée. Ses engagements de soliste 
l'ont emmenée au Musiktage Kassel, au Beethovenfest Bonn, au Festival de musique reli-
gieuse européenne à Schwäbisch Gmünd, à la série « Im Zentrum : Lied » à Cologne et au 
Festival d'Art Sacré d'Antibes.
Elle est membre de divers ensembles vocaux tels que l'Ensemble Origen sous la direction 
de Clau Scherrer ou l'Ensemble BernVocal (Fritz Krämer).
Ses productions de CD ont été saluées par la presse spécialisée et obtinrent plusieurs prix. 
En 2022, sa nouvelle production « Duos and Romances » de Johannes Brahms paraîtra 
sous le label Dabringhaus und Grimm.

Die in Stuttgart geborene Sopranistin Felicitas Erb begann ihre Gesangsausbildung bei Gi-
sela Reichherzer und Prof. Thomas Pfeiffer (Musikhochschule Stuttgart). 
Ihr Studium bei Prof. Marga Schiml an der Musikhochschule Karlsruhe schloss sie mit 
Auszeichnung ab. Ihren Specialized Master Gesang (Prof. Malin Hartelius) mit der Ver-
tiefung Musikvermittlung beendete sie 2018 ebenfalls mit Auszeichnung und erhielt den 
Masterpreis der Ober-Gerwern Stiftung für herausragende Masterarbeiten an der Hochs-
chule der Künste Bern.
Ein besonderer Schwerpunkt ihrer Arbeit liegt auf der Alten Musik und beim Liedgesang. 
Hier gaben ihr der Besuch der Liedklasse von Hartmut Höll und Mitsuko Shirai sowie Meis-
terkurse bei Emma Kirkby, Christoph Prégardien, Peter Kooij, Dietrich Fischer-Dieskau, De-
borah York und Sigiswald Kuijken neue Impulse. Des Weiteren vertiefte sie ihre Ausbildung 
bei Evelyn Tubb und Ulrich Messthaler an der Schola Cantorum Basiliensis.
Erb ist eine gefragte Solistin und Ensemblesängerin.
Solistische Engagements führten sie u.a. zu den Musiktagen Kassel, dem Beethoven-
fest Bonn, dem Festival für Europäische Kirchenmusik in Schwäbisch Gmünd, der Reihe 
„Im Zentrum: Lied“ in Köln oder dem Festival d'Art Sacré d'Antibes.
Sie ist Mitglied verschiedener Vokalensembles wir dem Ensemble Origen unter der Leitung 
von Clau Scherrer oder dem Ensemble BernVocal (Fritz Krämer) 
Ihre CD-Produktionen fanden grosse Beachtung und wurden in der Fachpresse hervor-
ragend besprochen und mehrfach ausgezeichnet. (u.a. „Recording of the month“ bei Mu-
sicweb International, Echonominierung für das Jahr 2017). 
2022 erscheint ihre neue Produktion „Duets and Romances“ von Johannes Brahms beim 
Label Dabringhaus und Grimm.

 



Huguelet Génie Civil SA

Beausite 2

Case postale 100

CH-2710 Tavannes

Tél.  032 482 68 68

Fax 032 482 68 69

geniecivil@hgcsa.ch

www.hgcsa.ch

UNSERE PRODUKTE STIMMEN ALLE STIMMEN.

 NOUS AVONS UN GRAND CHOIX DE PRODUITS  

POUR LE TRAITEMENT DES AFFECTIONS DE LA VOIX. 

www.geno.ch



Anne Toledo-Montandon, soprano

Anne Toledo-Montandon a commencé ses études 
de chant au sein de la Maîtrise du Conservatoire 
Populaire de Genève sous la direction de Marga 
Liskutin. Elle a pu, grâce à cet ensemble, faire ses 
débuts sur scène au Grand Théâtre de Genève et 
chanter sous la direction de grands chefs comme 
Armin Jordan et Fabio Luisi.
Après un bachelor et un master en pédagogie du 
chant à la Haute Ecole de Musique de Lausanne 
(classe de Hiroko Kawamichi), Anne Toledo-Mon-
tandon s'est perfectionnée à la Musikhochschule 
de Luzern, dans la classe de Barbara Locher, et a 
obtenu un master of music performance en juin 
2012. 
Elle s'est produite avec l'Ensemble Vocal de Lau-
sanne et a enregistré plusieurs disques avec cet 
ensemble. Elle chante avec divers ensembles comme la Zürcher Sing-Akademie, l'Ensemble 
ö! et le Zürcher Vokal Ensemble. 
Anne Toledo-Montandon a chanté, entre autres, sous la direction de Michel Corboz, Ton 
Koopman, Daniel Barenboim, Peter Siegwart, Franz Brüggen, Guillaume Tourniaire, Charles 
Dutoit, John Duxbury, Dominique Tille, Daniel Reuss et Michael Hofstetter. Le public a pu l'en-
tendre en soliste dans la Messe en Si de J.-S. Bach, les Requiem de W.-A. Mozart et de G. Fau-
ré, la Petite Messe solennelle de Rossini, le Messie, le Dixit Dominus et la Brockes Passion de 
G.-F. Händel, le Stabat Mater de Pergolesi, le Gloria et le Dixit Dominus de A. Vivaldi, ainsi que le 
psaume Hör mein Bitten de F. Mendelssohn. 
Elle interprète également, en concert, des œuvres de musique contemporaine de Luigi 
Nono, Helmut Lachenmann, Isabel Mundry, Luis Naon, Beat Furrer, Evan Gardner et N. Cas-
tiglioni. Sur scène, on a pu la voir dans le rôle de Diane dans Orphée aux Enfers de Jacques 
Offenbach et dans le spectacle Choral Attitude dirigé par Thierry Romanens et Dominique 
Tille au Théâtre du Jorat, Mézières. 

Anne Toledo-Montandon begann ihre Gesangsausbildung im Chor Maîtrise du Conserva-
toire Populaire de Genève unter der Leitung von Marga Liskutin. In diesem Rahmen hat 
sie auch ihre ersten Erfahrungen auf der Bühne des Grand Théâtre de Genève sammeln 
können und unter der Leitung bekannter Dirigenten wie Armin Jordan und Fabio Luisi ge-
sungen.
Nach einem Bachelor- und Masterstudium in Gesangspädagogik an der Haute Ecole de 
Musique de Lausanne bei Hiroko Kawamichi, vervollständigte Anne Toledo-Montandon ihre 
Ausbildung an der Musikhochschule Luzern in der Klasse von Barbara Locher mit einem 
master of music performance im Juni 2012.
Sie war aktiv im Ensemble Vocal de Lausanne und hat mehrere Aufnahmen mit diesem 
Ensemble eingespielt. Außerdem singt sie in verschiedenen Ensembles, wie der Zürcher 
Sing-Akademie, dem Ensemble ö! und dem Zürcher Vokal Ensemble.
Anne Toledo-Montandon hat, unter anderem, unter der Leitung von Michel Corboz, Ton Koopman, 
Daniel Barenboim, Pieter Siegwart, Frans Brüggen, Guillaume Tourniaire, Charles Dutoit, 
John Duxbury, Dominique Tille, Michael Hofstetter und Daniel Reuss gearbeitet. Sie war So-
listin im Requiem von G. Fauré, in der h-Moll-Messe von J. S. Bach, im Requiem von W. A. Mo-
zart, in der Petite messe solennelle von G. Rossini, im Dixit Dominus und in der Messiah von 
G. F. Händel, im Stabat Mater von G. B. Pergolesi, im Magnificat und im Dixit Dominus von A. 
Vivaldi, als auch im Psalm Hör mein Bitten von F. Mendelssohn Bartholdy.
Zu ihrem Konzertrepertoire gehören Werke zeitgenössischer Musik von Luigi Nono, Hel-
mut Lachenmann, Isabel Mundy, Luis Nao, Beat Furrer und Ernesto Cordero. Sie spielte die 
Rolle der Diane in Orpheus in der Unterwelt von Jacques Offenbach und wirkte an der Auf-
führung Choral Attitude unter der Leitung von Thierry Romanens und Dominique Tille am 
Théâtre du Jorat in Mézières mit. 



Jan Börner, contre-ténor
 
Né à Soleure, la formation vocale de Jan Börner commença à l'âge de 
neuf ans lorsqu'il est entré dans la maîtrise de la St. Ursenkathedrale 
de sa ville natale. À onze ans, il donna son premier concert important 
en tant que soprano solo. Alors élève de Richard Levitt, Jan Börner 
débuta en 2004 des études de chant à la Schola Cantorum de Bâle, 
auprès du professeur Ulrich Messthaler et les termina début 2010 
avec grand succès. Parallèlement, il suivit des cours auprès d'Andreas 
Scholl et Margreet Honig.
En tant que soliste, Jan Börner interprète des œuvres de la Renais-
sance et de l'époque baroque et collabore avec différents ensembles, 
parmi eux le Balthasar Neumann Chor, Vox Luminis et Le Concert Étran-
ger. Régulièrement, il chante des parties solos pour la fondation J.S. 
Bach (Rudolf Lutz). Il fait aussi partie de la Abendmusik dans la Predi-
gerkirche Basel (Jörg-Andreas Botticher) où il interprète de la musique 
du 17e siècle.
Depuis quelques années, Jan Börner collabore avec l'ensemble Il Profon-

do, avec lequel il réalisa plusieurs concerts. Un premier CD avec des cantates allemandes et 
des concerts spirituels du 17e siècle apparut en 2015 sous le titre « absorta est... ». 
Le CD « Freundliches Glücke, süsseste Liebe » – avec Nuria Rial et Il Profondo – est sorti en 2021.
Quelques moments importants sont l'enregistrement de la Passion selon saint Jean de 
Bach avec l'ensemble Ricercar Consort (Philippe Pierlot) et ses apparitions au Festival 
d'Ambronay en 2015 et 2016 (entre autres avec la Passion selon saint Matthieu de Bach), 
avec Le Concert Étranger (Itay Jedlin, Paris). Börner se trouve aussi sur la scène d'opéra. 
Il a déjà chanté sous des régisseurs comme Nikolaus Habjan, Georg Rootering, Andreas Ro-
sar et Alexander von Pfeil. Après des engagements au Théâtre Bienne Soleure et au Schloss 
Waldegg, il chanta Rinaldo de l'opéra éponyme de G.F. Händel à Brig et aussi Ruggiero dans 
« Alcina » au théâtre de Berne. En 2021, la même production de « Alcina » le mènera à 
Vienne, Villach et Zurich.

Jan Börner begann seine sängerische Ausbildung bereits mit neun Jahren als Singknabe 
der St. Ursenkathedrale in Solothurn. Zunächst studierte er als Privatschüler bei Richard 
Levitt, bevor er 2004 an die Schola Cantorum Basiliensis wechselte und 2010 sein Studium 
bei Prof. Ulrich Messthaler mit dem Diplom für Alte Musik abschloss.
Jan Börner konzertiert als Solist mit Musik der Renaissance und des Barocks. Zu den Vo-
kalensembles, in denen er bereits mitwirkte, gehören u.a. der Balthasar Neumann Chor, 
Vox Luminis und Le Concert Étranger. Bei der J.S. Bach-Stiftung (Rudolf Lutz) tritt er re-
gelmässig als Solist auf. In den Abendmusiken in der Predigerkirche Basel (Jörg-Andreas 
Bötticher) ist er mit Musik aus dem 17. Jahrhundert ebenfalls öfters zu hören. 
Seit einigen Jahren arbeitet Jan Börner intensiv mit dem Ensemble Il Profondo zusammen, 
mit dem er bereits verschiedene Konzerte realisiert hat. Eine erste Solo-CD mit Deutschen 
Frühkantaten und Geistlichen Konzerten des 17. Jahrhunderts unter dem Titel «absorta 
est...» erschien 2015. Die nächste CD «Freundliches Glücke, süsseste Liebe» – zusammen 
mit Nuria Rial und Il Profondo – ist soeben erschienen.
Zu den besonderen Höhepunkten gehören u.a. die Einspielung von Bachs Johannespassion 
mit dem Ricercar Consort (Philippe Pierlot) und solistische Auftritte am Festival d'Ambronay 
2015 und 2016 (u.a. mit Bachs Matthäuspassion) mit Le Concert Étranger (Itay Jedlin, Pa-
ris). Auch auf der Opernbühne ist Börner aktiv und performte unter Regisseuren wie Niko-
laus Habjan, Georg Rootering, Andreas Rosar und Alexander von Pfeil. Nach Engagements am 
Stadttheater Biel Solothurn und auf Schloss Waldegg war er 2018 als Rinaldo in der gleichna-
migen Oper von G.F. Händel in Brig und als Ruggiero in "Alcina" u.a. am Stadttheater Bern zu 
erleben. 2021 führt ihn diese Produktion u.a. nach Wien, Villach und Zürich.



Laurent Galabru, ténor

Laurent Galabru est un ténor français. Il a effectué sa 
formation au côté de la soprano Nobuko Takahashi, 
de Martine Mahé, et de Pierre Mervant, professeur 
au CNSM de Paris, qu’il compléta avec un cursus au 
Conservatoire de Lille. Il suivit par ailleurs de nom-
breuses classes de maître, notamment avec Udo Rei-
neman et Susan Manhof sur l’interprétation du Lied. 

Il a pu aborder dans sa carrière de nombreux rôles 
importants du répertoire: Alfredo dans La Tra-
viata  et Fenton dans Falstaff de Verdi, Almaviva 
dans  Il barbiere di Siviglia  de Rossini, Don Ottavio 
dans  Don Giovanni  de Mozart, Lenski dans  Eu-
gène Onéguine, Pâris dans la  Belle Hélène et Fra-
goletto dans  Les Brigands  d’Offenbach ainsi que 
Nemorino dans  L’elisir d’amore  de Donizetti. 

Il a participé dans les chœurs à de nombreuses re-
présentations à l’Opéra de Paris, au Theater Basel, à l’Opernhaus de Zürich, au théâtre de 
Berne, au théâtre des Champs Elysées, du Châtelet, à l’Opéra Comique. Il est par ailleurs 
membre de nombreux chœurs de chambre, notamment Les Eléments, Accentus, l’En-
semble vocal de Lausanne, l’ensemble Corund de Luzern et les Basler Madrigalisten.

Enfin, il a pu chanter de nombreux oratorios et messes: l'évangeliste dans la Passion selon 
saint Jean de Bach, dans le Messie de Haendel, la Petite Messe solennelle de Rossini, le Te 
deum de Bruckner, l’Oratorio de Noël de Saint Saëns, le Requiem de Mozart...

Laurent Galabru ist ein französischer Tenor. Er hat sich bei der Sopranistin Nobuko Taka-
hashi, bei Martine Mahé und auch bei Pierre Mervant, Professor am Pariser CNSM (Conser-
vatoire Nationale Supérieur de Musique) ausbilden lassen und seine Studien dann am 
Konservatorium in Lille erweitert. Er hat zahlreiche Meisterkurse besucht, etwa bei Udo 
Reineman und Susan Manhof in Lied-Interpretation.

In seiner Karriere hat er viele wichtige Rollen des Opern Repertoires wahrgenommen, so die 
des Alfredo in der Traviata und des Fenton in Falstaff von Verdi; des Almaviva in Rossinis Il 
barbiere di Siviglia ; des Don Ottavio in Mozarts Don Giovanni; des Lenski in Eugen Onegin 
von Tschaikowski; in Offenbachs Belle Hélène sang er den Paris, und in den Brigands den 
Fragoletto, wie auch den Nemorino in Donizettis Elisir d’amore.

Als Profi-Chorsänger war er an zahlreichen Aufführungen in der Opéra de Paris beteiligt; 
auch im Theater Basel, im Zürcher Opernhaus und im Theater Bern; des Weitern in Paris im 
théatre des Champs Elisées, im théatre du Châtelet und in der Opéra comique.  Auch singt 
er in verschiedenen Kammerchören mit: in Les Eléments, bei Accentus, im Ensemble vocal 
de Lausanne, im Luzerner Ensemble Corund und bei den Basler Madrigalisten.

Laurent Galabru hat als Solist auch in zahlreichen Oratorien und Messen gesungen: in 
Bachs Johannespassion (als Evangelist), in Händels Messias, in der Petite Messe solen-
nelle von Rossini, im Te deum von Bruckner, im Weihnachts-Oratorium von Saint-Saëns, in 
Mozarts Requiem...





Lisandro Abadie, basse

ll est né à Buenos Aires où a il commencé ses 
études de chant qu'il a poursuivies à la Schola 
Cantorum Basiliensis et à la Musikhochschule Lu-
zern. Il a obtenu le prix Edwin Fischer en 2006.
Il a chanté sous la direction de William Christie, 
Laurence Cummings, Facundo Agudin, Václav Luks, 
Jordi Savall, Paul Agnew, Paul Goodwin, Giovanni 
Antonini, Fabio Bonizzoni, Skip Sempé, Vincent 
Dumestre et de nombreux autres chefs d’orchestre.
Dans le domaine de l’opéra, son répertoire s’étend 
de Monteverdi à la création contemporaine en 
passant par Händel ou encore Viktor Ullmann. En 
2010, il a créé le rôle-titre de Cachafaz, opéra d’Os-
car Strasnoy, mis en scène par Benjamin Lazar.
Il s’est produit avec de nombreux ensembles tels que 
Les Arts Florissants, Collegium 1704 et bien d’autres. 
Il collabore avec la luthiste Mónica Pustilnik et avec le pianiste et compositeur Paul Suits. 
Il est régulièrement invité aux Festivals Händel de Londres, Göttingen et Karlsruhe.
Parmi ses nombreux enregistrements se comptent Siroe de Handel, les Madrigaux de Monte-
verdi, Music for Queen Caroline, Airs sérieux et à boire, The Passions, The Tempest, Aci Galatea 
e Polifemo, Der Rose Pilgerfahrt, Bach Mirror et le DVD La Resurrezione. En 2017 il se produit 
dans Arsilda de Vivaldi avec Václav Luks et dans Alcione de Marais avec Jordi Savall. En 2018, il 
chante Phaëton de Lully, L'Europe Galante de Campra ainsi que La Cenerentola de Rossini, Les 
Fées du Rhin d'Offenbach et de nombreux concerts avec Capriccio Stravagante, Capella Craco-
viensis, Musique des Lumières. En 2019, il participe à des tournées et des enregistrements 
avec Les Arts Florissants, Le Poème Harmonique et Collegium 1704.
Depuis 2019, Lisandro enseigne à la Schola Cantorum Basiliensis. 

Lisandro Abadie ist in Buenos Aires geboren und hat dort mit seiner Gesangausbildung be-
gonnen. Vertieft hat er sie dann an der Schola Cantorum Basiliensis und an der Musikhochs-
chule Luzern. Er erhielt den Edwin Fischer Gedenkpreis im Jahr 2006.
Lisandro Abadie sang unter der Leitung von William Christie, Laurence Cummings, Facundo 
Agudin, Václav Luks, Jordi Savall, Paul Agnew, Paul Goodwin, Giovanni Antonini, Fabio Bonizzo-
ni, Skip Sempé, Vincent Dumestre und vielen anderen Dirigenten.
Im Bereich der Oper erstreckt sich sein Repertoire von Monteverdi über Händel und Viktor Ull-
mann bis hin zu zeitgenössischen Werken. Im Jahr 2010 kreierte er die Titelrolle in Oscar Stras-
noys Oper Cachafaz, die von Benjamin Lazar inszeniert wurde.
Er ist mit zahlreichen Ensembles wie Les Arts Florissants, Collegium 1704 und vielen anderen 
aufgetreten. Abadie arbeitet mit der Lautenistin Mónica Pustilnik und dem Pianisten und Kom-
ponisten Paul Suits zusammen. Er ist an den Händel-Festspielen in Göttingen, Karlsruhe und 
London aufgetreten. 
Zu seinen zahlreichen Aufnahmen zählen Händels Siroe, Monteverdis Madrigale, Music for 
Queen Caroline, Airs sérieux et à boire, The Passions, The Tempest, Aci Galatea e Polifemo, 
Der Rose Pilgerfahrt, Bach Mirror und die DVD La Resurrezione. 2017 trat er in Vivaldis Arsilda 
mit Václav Luks und in Marais' Alcione mit Jordi Savall auf. 2018 singt er Phaëton von Lully, 
L'Europe Galante von Campra sowie La Cenerentola von Rossini und Les Fées du Rhin von 
Offenbach und zahlreiche Konzerte mit Capriccio Stravagante, Capella Cracoviensis, Musique 
des Lumières. Im Jahr 2019 Tourneen und Aufnahmen mit Les Arts Florissants, Le Poème Har-
monique und Collegium 1704. Seit 2019 unterrichtet Lisandro Abadie an der Schola Cantorum 
Basiliensis. 
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Ensemble Art of Nature

L'ensemble Art of Nature privilégie une structure mouvante, la distribution des musiciens 
et des instruments changeant selon les œuvres, toujours dans un respect stylistique et 
historique. Vous pourrez ainsi découvrir l'art du consort de viole de gambe, au travers des 
formations de la période baroque, jusqu'à la musique de chambre du 19e siècle, présentées 
par notre quintette à corde.
Nos musiciens collaborent avec les ensembles baroques les plus renommés, tels que 
Amsterdam Baroque Orchestra, Le Concert d’Astrée, Gli Angeli Genève, Cappella Mediter-
ranea, La Cetra Barockorchester, Freiburger Barockorchester et Akademie für Alte Musik 
Berlin.

L'ensemble a présenté, entre autre, les programmes 'Laughing with tears', musique 
anglaise et juive pour violes de gambe et 'Quintettes sur instruments d'époques', Schubert, 
Boccherini et Onslow, joués sur cordes en boyau. Pour notre programme Buxtehude, nous 
avons constitué un « broken consort » (consort brisé) : les deux familles d'instruments (violons 
et violes) sont mélangées afin d’obtenir un continuo, riche de différentes couleurs, dans le 
respect de la sonorité particulière d'origine de la sixième cantate de Membra Jesu Nostri, 
Ad cor, qui fut composée pour cinq violes de gambe. 
Nombreux sont les compositeurs qui se sont laissés inspirer par la beauté pure de la na-
ture, de l'univers, par sa géométrie, ses formes parfaites ainsi que par sa sérénité. 
Art of Nature vous transporte dans ces harmonies des sphères et vous surprendra par des 
sonorités parfois inattendues, comme par exemple celles de la musique klezmer,  jouée par 
les violes de gambe!

Das Ensemble Art of Nature setzt sich je nach Werk und Musikstil aus andern Musiker*innen 
und Instrumenten zusammen; immer geht es darum, eine historische Spielpraxis zu res-
pektieren. Es gibt etwa die Kunst eines Gamben-Konsorts zu entdecken, oder Barockforma-
tionen, oder Kammermusik des 19.Jahrhunderts interpretiert von unserem Streichquintett.
Unsere Musiker*innen arbeiten mit den renommiertesten Barock Ensembles zusammen, 
wie etwa dem Amsterdam Baroque Orchestra, Le Concert d’Astrée, Gli Angeli Genève, Cap-
pella Mediterranea, La Cetra Barockorchester, Freiburger Barockorchester, und Akademie 
für Alte Musik Berlin.

Unter anderen hat unser Ensemble die Programme „Laughing with tears“ präsentiert: en-
glische und jüdische Musik für Gamben,  und „Quintette auf historische Instrumenten“: 
Schubert, Boccherini und Onslow, auf Darmsaiten gespielt. Für das Buxtehude Programm 
haben wir ein „broken consort“ zusammengestellt, ein gemischtes Konsort. Die zwei Ins-
trumenten-Familien der Geigen und der Gamben werden kombiniert um ein Continuo reich 
an Klangfarben zu erhalten und uns so weit wie möglich der speziellen Sonorität der sechs-
ten Kantate von Membra Jesu Nostri: Ad Cor, anzunähern, welche für 5 Gamben komponiert 
ist.
Viele Komponisten liessen sich von der puren Schönheit der Natur inspirieren – vom Uni-
versum, seiner Geometrie, seinen perfekten Formen und seiner Gelassenheit. Art of Nature 
nimmt Sie mit die Harmonie der Sphären und überrascht Sie gerne mit unerwarteten Klän-
gen, wie zum Beispiel von Klezmer Musik auf Gamben!

Johannes Frisch & Ildikó Sajgó, violons
Esmé de Vries & Amélie Chemin, violes de gambe
Julie Stalder, violone
Damien Desbenoit, orgue 
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Avec la Fondation culturelle de l’AIB, nous nous engageons pour une 
vie et une création culturelles multicolores dans le canton de Berne.

A!n que la musique 
soit jouée dans 
le canton de Berne.


